
— Lopuksi kantajan mukaan komission päättelyssä on oikeu-
dellisia virheitä julkisen palvelun velvoitteiden asettamista
koskevan menettelyn ominaispiirteitä koskevilta osin. Tältä
osin kantaja väittää, että sellaisen määräajan soveltaminen,
joka ei ole ehdoton, johtaisi menettelyn ”ensimmäisen
vaiheen” pitkittymiseen määräämättömäksi ajaksi, mikä on
epäloogista, ellei jopa ristiriidassa sen komission totea-
muksen kanssa, jonka mukaan, vaikka on vain yksi julkisen
palvelun velvoitteiden asettamismenettely, mainittu menet-
tely koostuu kahdesta vaiheesta.
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Vaatimukset

— Euroopan parlamentin pääsihteerin 10.5.2007 tekemä se
päätös on kumottava, joka annettiin kantajalle tiedoksi
14.5.2007 ja jonka mukaan on päätetty, että kantajalle on
maksettu tietty rahasumma perusteettomasti ja että Euroo-
pan parlamentin jäsenten kuluja ja korvauksia koskevien
sääntöjen 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti tämä summa on
perittävä takaisin kantajalta

— siltä osin kuin on tarpeellista, Euroopan parlamentin varain-
hoidosta vastaavan pääosaston pääjohtajan 13.6.2007
tekemä se päätös on kumottava, joka tehtiin edellä mainitun
10.5.2007 tehdyn päätöksen täytäntöönpanemiseksi ja jossa
kantajaa vaaditaan maksamaan edellä mainitut summat tai
ehdottamaan 30 päivän kuluessa tämän päätöksen tekemi-
sestä parlamentin hyväksymää kirjallista tarkastamis- ja
hyväksymissuunnitelmaa

— siltä osin kuin on tarpeellista, kaikki edellä mainittujen
päätösten täytäntöönpanemiseksi mahdollisesti oikeuden-
käynnin aikana tehtävät päätökset on kumottava

— vastaaja on joka tapauksessa velvoitettava korvaamaan
oikeudenkäyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut

Kantajalle hänen Euroopan parlamentin jäsenen asemansa
vuoksi myönnettyjä avustajakorvauksia koskevan tutkinnan
päätteeksi OLAF laati kertomuksen, jossa todettiin tiettyjä
sääntöjenvastaisuuksia. Tämän kertomuksen perusteella parla-
mentin pääsihteeri teki 10.5.2007 riidanalaisen päätöksen, jossa
päätettiin, että kantajan on palautettava hänelle aiheettomasti
maksetut summat Euroopan parlamentin jäsenten kuluja ja
korvauksia koskevien sääntöjen 27 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti.

Kantaja esittää kanteensa tueksi neljä kanneperustetta.

Ensimmäinen kanneperuste koskee sitä, että Euroopan parla-
mentin jäsenten kuluja ja korvauksia koskevia sääntöjä ja eri-
tyisesti niiden 14 artiklaa ja 27 artiklan 3 kohtaa on sovellettu
virheellisesti ja epätäsmällisesti.

Toinen kanneperuste koskee sitä, että kantajan toimittamien
todisteiden merkityksellisyyden osalta on tehty arviointivirhe.

Lisäksi kantaja esittää kanneperusteen, jonka mukaan Euroopan
yhteisöjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoase-
tuksesta 25.6.2002 annettua neuvoston asetusta N:o
1605/2002 (1) on rikottu ja suhteellisuusperiaatetta ja syrjintä-
kiellon periaatetta on loukattu.

Lopuksi kantaja esittää kanneperusteen, jonka mukaan kontra-
diktorista menettelyä koskevaa periaatetta ja puolustautumisoi-
keuksia on loukattu.

(1) EYVL L 248, s. 1.

Valitus, jonka Luigi Maruccio on tehnyt 18.7.2007
virkamiestuomioistuimen asiassa F-2/06, Luigi Maruccio v.

komissio, 11.5.2007 antamasta määräyksestä
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